Ristampato con un nome nuovo

il romanzo di bilancio sul Sessantotto
1l palazzo di Tauride
¢ diventato
[a clinica romana

I ? Editoriale Sette di

Firenze ristampa,
col nuovo titolo La clinica
romana (106 pagine, 12 eu-
ro), ilromanzo che Bartoli-
nivent’anni fa presentd co-
me Il 0o di Tauride
(editoda Rusconi). Un’ope-
rache, se non ebbe succes-
so di pubblico, sgradevole
amolti peril bilancio falli-
mentare del Sessantotto
(«Ecco il risultato di quel-
la nostra rivoluzione: il ro-
manzo di Bartolini...», fu il
commento incattivito di
una signora che ai fatti del
Sessantotto aveva parteci-
pato; «Be, capisco il tono
acido della frase, pero la
prendo come un compli-
mento», replicd Bartolini)
e a molti difficile per la
sua forma sperimentale
(«Una struttura un po’ da
kamikaze», ammise |’auto-
re), ricevette pero il Pre-
mio Basilicata 1982, asse-
gnato al-
'unanimi-
ta da una
giuria piu
che autore-
vole, presie-
dutadaCar-
loBoecom- -
postadaEn-
zo Fabiani,
Pasquale
Festa Cam-
panile, Co-
simoForna-
ro, Luciano
Luisi, Ma-
rio Luzi, Ge-
no Pampa-
loni, Leone Piccioni, Ma-
rio Pomilio, Michele Pri-
sco, Mario Trufelli e An-
-drea Varango.

...~ Varra ancor oggi a pre-

sentare il romanzo la moti-
vazione di quel riconosci-
mento: «Scrittore apparta-
to e riservato, anche se ha
lavorato a lungo nel cine-
ma accanto a registi famo-
si,traiquali Michelangelo
Antonioni, Elio Bartolini
ha raggiunto in questi ulti-
mi anni la piena maturita
espressiva; con Pontificale
aSanMarcodel 1978,econ

questo romanzo, Il palazzo-

diTauride, suggestiva e ori-
ginale rivisitazione narra-
tiva del mondo edelleillu-
sioni del’68. Ne sono prota-
goniste due ex-sessantotti-
ne, che ora si avviano ver-
so i quarant’anni, I'una in

visita all’altra ricoverata .

in clinica per una crisi de-
pressiva. Il tempo di allo-
ra, quando le due amiche
erano convinte, come mol-
ti, «che stavolta il mondo
lo avrebbero rovesciato
sul serio»,gli appare «spre-
cato in speranza». Con
grande finezza, il narrato-
re non attribuisce alle sue
protagoniste né autocriti-
ca, né elegiaca nostalgia,
bensi il sentimento, impre-
cisoma certo, della inutili-
ta e dell’'usura. Il Palazzo
di Tauride (“I’antica sede

della Duma aristocraticae -

borghese da dove poi Le-
nin doveva proclamare le
sue famose Tesi di Apri-
le”, chiarisce l'autore) si &

trasformato nella clinica
romana di mezzo lusso ove
si consuma, nelle due don-
ne, la coscienza di un falli-
mento cosi profondo che
rende opaca anche la me-
moria della giovinezza. A
questo, che éiltemadifon-
do, si intreccia nel raccon-
to il mondo della clinica,
rappresentato e ricompo-
sto per illuminanti fram-
menti, secondounasapien-
te tecnica mutuata dal ci-
nema. Anche la struttura
del romanzo é singolare.
Essosisvolgeintemporea-
le,duracioe quantodurail
colloquio (dialogo, ricor-
do, interrogatorio) tra le
due amiche. Ma. il collo-
quio si svolge alla presen-
za di un inquisitore freddo
e attento, che & insieme
cronista al servizio del let-
tore e voce della coscien-
za,quasi aricordarciil sen-
sointimamente drammati-
co,ildoloro-
sovuotomo-
rale, di una
vicenda col-
lettiva che
ha visto
unagenera-
zione illu-
dersi di po-
tersi scari-
care delle
proprie re-
- sponsabili-
ta. Al di 1a
dunquedel-
la notevole
efficacia fi-

gurativa
del racconto, Elio Bartoli-
ni ci ha dato, discreta e al-
lusiva ma non per questo
meno evidente, una testi-
monianza importante sul-
la confusa crisi degli anni
che abbiamo vissuto. La
giuriadel Premio Basilica-
ta assegnandogli il premio
peril 1982 ha intesoricono-
scergliene il merito».
Vent’annidopoilroman-
zo,che suonerebbe irrime-
diabilmente datato se si
esaurisse tutto nella con-
tingenza politica d’allora,
riesce ancora coinvolgen-
te e pre%evole proprio in
virtu delle scelte narrative
e stilistiche adottate da
Bartolini per “glacializza-
re”’ una materia altrimenti
arischio di retorica, e nel-
la misura in cui la ricom-
prende nella pit ampia
problematica storica ed
esistenziale che percorre
tutte le sue opere, come
emerge anche dall’intervi-
sta che segue. In particola-
re,la “clinica” ¢ emblema-
ticamente equivalente al-
la villa e all’hotel, rispetti-
vamente, di Chi abita la vil-
la e La domenica degli arri-
vi, mentre il tema del-
I'adulterio rimanda alle
colpe sessuali del Dolfin
di Pontificale in San Marco
e di Zita ancora nella Do-
menica degli arrivi. Dal
punto di vista della speri-
mentazione formale, poi,
il romanzo si colloca tra i
piu cospicui di Bartolini, e
anche per questo merita
d.i essere riscoperto. (m.t)




di MARIO TURELLO
I ? uscitade Laclinicaro-

‘mana & un'ottima oc-
casione per affrontare diret-
tamente con Elio Bartolini
unaspeciedibilancioletiera-
rio della sua intensissima vi-
ta artistica.

vent‘midopn,mmhiai]tlub
10?7 Scompare I'allusione{iro-
nica, ma troppo dotta?) al pa-
lazzo della Duma e a Leni.n,
resta 'ospedale, di pit ampia
portata emblematica: malat-
tia come metafora, per dirla
con Susan Sontag?
«Fuunosbaglio(senon,ad-
dirittura, presunzione) rite-
nere che un titolo come Il pa-
lazzodiTauride e lasua carica
di metafora evocativa (unacli-
nica come la Duma renitente
dove Lenin avrebbe predica-
tole sue Tesi di Aprile) potes-
sero trovare riscontro nel let-
tore di oggi. Questa la ragione
prima per cui, ristampando il
romanzo dopo vent'anni, ri-
tenni conveniente cambiar-
ng il titolo. Ma intervennero
anche considerazioni sull’al-
tra metafora che la clinica
suggerisce. E su quel riesame
sullo “stato di salute” che la
malattia, fulminante o ende-
mica che sia, impone sempre
all'individuo. Una clinica é il
luogo deputato per simili rie-
sami o verifiche o aggiusta-
menti di rotta, considerando
il distacco. che impone dal
quotidiano, dallo scontato.
Non era proprio questo di-
staceo che il Loyola, ad esem-
pio, pretendeva per una sod-
disfacente riuscita dei suoi
esercizi spirituali?s.
=Laclinica romana si pone
per molti versi tra il suo ulti-
mo romanzo, La domenica de-
gli arrivi, e Chi abita la villa:
intutti e tre pessimismo stori-
co, in tuttie tre, diversamente
lo (ossessi-

hela clini

Torna nelle librerie un’opera di forma sperimentale
e di analisi di uno dei momenti di snodo del Novecento

Elio Bartolini fa un bilancio
del suo itinerario artistico

tie,inattesadel disfacimento
finale, rimasti in uno stato di
ione che, a sua volta,

suavoltaper certi aspettiri
te quella di Ch abita la vila -
eil preannuncio dell'hotel de
La domenica arrivi (an-
che qui una Zita che passeg-
gia nel parco).

«Direi che tutti e tre-villa,
cliniea, hotel - intanto sono
luoghi mumumih da] fatto
diesser i

& ricchissimo di possibilita e
di varianti. Nel mi

ser!lo a]l'mtemn di una nar-

snté di dare allettoreun certn

mento di una narrativa non
necessariamente  antropo-
cenfrica, liunificai inunasor-
tadi Triperuno, diverso appe-
na in superficie: il piti conve-
niente - mi sembrd - per rac-
contare le ossessioni di chi lo
abitava. Che, dalla contessi-
nadella Villa, alla Zita dell'ho-
tel asbu.rg:co alle due cin-

denza, quindi alloraattivi, va-
riati, possibilisti, poi decadu-

della Clinica, so-
no, in ulteriore unificante ri-
duzione, sempre personaggi
femminili».

= Dal punto di vista forma-
le, il romanzo appartiene al
trittico sperimeritale che
comprende Chi abita la villa e
Lalineadell'arciduca. Il dialo-
gotraledue protagoniste & in-

he si in for-

ma di inlemgmorin tra un  stidiletturanon certoa.g)evu-

anonimo interlocutore estra-  les.
neo alla vicend (quasl un ~Ma, tematicamente, La cli-
, 0 Uno nica si pone pure tra
sta!eAnna,]ewi rlzposleso- Pontificale in San Marco e La
no formulate in modo spiaz-  domenica degli arrivi, non so-
zante per il lettore: una sorta  lo, ancora, per il pessimismo
di discorsodirettointerzaper-  storico ma anche per il moti-
sona, mentre i veri scambidi  vo (ossessivo?) della colpa,
battute tra Anna e Mirtasono  del peccato di natura sessua-
invece segnalati dal corsive. le:l'incesto di Dolfin, I'omoe-
Mac'épureunasortadicorni- rotismodi Zita, e qui I'adulte-
cenarrativapiil convenziona-  rio, se cosi si pud dire, il tradi-
le... mento comungue (che Mirta
«Laconvenzionalitisuper-  vorrebbe far espiare ad Anna
stite lagiustificoconlaneces:  chiedendole di aiutarla a mo-

rire).

«L'incesto di Dolfin giovi-
netto(nel Pontificale), 'omoe-
rotismodi Zita (nella Domeni-
cadegli arrivd), inquesta Clini-
ca l'adulterio cc da

nitivo, di bilancio: ma ne ha
pure destinate altre a una sil-
loge di ciantadis, terzo modo
della sua lirica accanto alle

cansonetutis.
gli anni scorsi le riedizioni di
Pontificale in san Marco, del-
le Storie romanze, dei raceon-
ti. A ben vedere, tutta la sua
produzione @ caratterizzata
da un continuo lavorio, da
una continua riconfigurazio-
ne, acominciare dalle tre ver-
sioni del Ghebo per giungere
al culmine delle sette de La
linea dell'arciduca, per non di-
re della serie casanoviana
che preparava la grande bio-
a... Che cos'é per lei il te-
sto letterario, che cos'® que-
sta incessante (ossessiva?) ri-
cercaformale: dovere, amore,
ricercadi unaverita intrinse-
ca alla scrittura? Allude an-
che a quesio titolando Il cost
di une vite?

- La revisione a cui sotto-
pongole mie opere inoccasio-
ne di ristampe e riedizioni,
non dipende da una ossessio-
ne formalistica (anche se cre-
do molto alla forma, memore
dell'ammonimento di don Be-
nedetto Croce: «Guardarsi
dalla scrittura non sedimen-
tata nel tempo»); dipende se
mai da una mia convinzione
morale. Seloscrittore - ovvia-
mente! - non pud fare altro
chesecrivere, ne discende cor
parinecessiti chelasuamisu-
ra, in ragione e giustificazio-
ne, verra dall'impegno sul-
I'opera. Iluterani, i calvinisti,
i giansenisti, insomma gli
“agostiniani”, pur nella con-
vinzione dell'assoluta inutili-
ta del loro fare ai fini della
Salvezza, operanotuttaviaco-
me se potesse contribuirvi.
Cosi-enonéappenaun’altra
metafora-loserittore pud du-
bitare del valore della pro-
pria opera, ma deve impe-
gnarvisi sempre al massimo
perché il suo fare &, ogni vol-
ta, il cost di une vites,

- Elaborazione continua,
ma anche Sempre nuova pro-
intensa

Anna contro Mirta sono con-
seguenza di una sessualita
che la Chiesa post-tridentina
(maanche quella paolinanon
@ da meno) considera degra-
dante, moltevolte confonden-
dola con I'animalesco. Il che
non & mai vero. In pil, non si
dimentiche che io provengo
da una educazione cattolica
non poco coinvolgente in pro-
fonditas.

~Nel 2002 ha pubblicato la
Domenica degli arrivi, ha ri-
proposto il Palazzo di Tauri-
de, ha riorganizzato gran par-
tedelle sue poesie in unanuo-
va raccolta il cui titolo, Il cost
di une vite, ha un sapore defi-

negli ultimi anni. A che cosa
sta lavorando ora?

=851, sto lavorando. Racco-
glierd i racconti a suo tempo
apparsi su Il mondo di Pan-
nunzio. Mettoa posto Li’ gjan-
tadis per le edizioni del Me-
noechio, E porto avanti una
serie di racconti — Eros Cen-
tre, il primo - che vorrei defi-
nire di fantascienza cattoli-
car.




